
MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES - 6, YELLOW L1 MODEL

Ready To Mount On Your Tool

Pre-shaped and drilled handles for screwdrivers, chisels, etc. Each unbreakable
handle has precision-centered hole. If hole is not exact size, use a pilot, and drill
to size and depth needed. For extra small tangs - set with ACRAGLAS®.
Available in clear yellow or solid black.

Attributes

Name: 6, YELLOW L1 MODEL
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 016106001
Mfr. No.:
Color: Yellow
Length: 2.75''
Model Number: L1
Quantity: 6
Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 15mm
Shipping width: 81mm
Shipping length: 124mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von
Vorgeformten Kunststoffgriffen

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der Vorgeformten Kunststoffgriffe von Brownells. Diese Griffe sind für
Schraubendreher, Meißel und ähnliche Werkzeuge konzipiert. Um die Sicherheit und den optimalen Gebrauch zu
gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie die Griffe nur für den vorgesehenen Zweck.
Achten Sie darauf, dass die Griffe in gutem Zustand sind, bevor Sie sie verwenden.
Halten Sie die Griffe außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vermeiden Sie übermäßigen Druck auf die Griffe, um Brüche zu verhindern.
Stellen Sie sicher, dass das Loch des Griffs die richtige Größe hat, um ein sicheres Arbeiten zu gewährleisten.
Verwenden Sie bei Bedarf einen Führungsbohrer, um das Loch auf die benötigte Größe und Tiefe zu bringen.
Für extra kleine Tangs verwenden Sie ACRAGLAS® zur Befestigung.
Verwenden Sie die Griffe nicht, wenn Sie Anzeichen von Rissen oder anderen Beschädigungen feststellen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung des Griffs:
Überprüfen Sie den Griff auf Beschädigungen.
Bestimmen Sie die Größe des Lochs, die Sie benötigen.

Anpassung des Lochs:
Wenn das Loch nicht die richtige Größe hat, verwenden Sie einen Führungsbohrer.
Bohren Sie vorsichtig auf die benötigte Größe und Tiefe.

Befestigung:
Bei Verwendung von extra kleinen Tangs fixieren Sie diese mit ACRAGLAS®.

Verwendung des Griffs:
Setzen Sie den Griff sicher auf das Werkzeug.
Achten Sie darauf, dass der Griff fest sitzt, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte Griffe gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass die Griffe nicht in die Hände von Kindern gelangen, wenn Sie sie entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Verwendung Ihrer Vorgeformten Kunststoffgriffe,
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsort.

Bitte beachten Sie, dass alle in dieser Anleitung bereitgestellten Informationen den Anforderungen der
EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) entsprechen. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind
uns wichtig.
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Safety Instruction Guide for MOLDED PLASTIC TOOL
HANDLES 6, YELLOW L1 MODEL

Introduction
Thank you for choosing the MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES 6, YELLOW L1 MODEL. This product is designed
for use with various hand tools such as screwdrivers and chisels. To ensure your safety and the longevity of the
product, please read and follow the safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines
Always inspect the tool handles before use for any signs of damage or wear.
Ensure that the handles are securely attached to the tools before use.
Keep the handles out of reach of children to prevent accidents.
Do not use the handles for any purpose other than intended.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the recommended drill sizes when modifying the holes in the handles.
If the hole is not the correct size, use a pilot drill to achieve the desired size and depth.
For extra small tangs, secure them with ACRAGLAS® to ensure a safe and stable fit.
Avoid using the handles in environments where they may be exposed to extreme temperatures or chemicals.
Do not exceed the recommended weight limits for tools attached to the handles.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather the necessary tools, including a drill and ACRAGLAS® if required.
Ensure that you are working in a welllit and safe environment.

Drilling the Hole:

If the predrilled hole is not the correct size, select a pilot drill bit that matches the tang size.
Carefully drill the hole to the required size and depth, ensuring precision.

Attaching the Tang:

Insert the tool tang into the hole of the handle.
If using ACRAGLAS®, apply it according to the manufacturer's instructions to secure the tang.

Final Inspection:

Check that the handle is securely attached and that there are no gaps or looseness.
Test the tool for stability before use.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged handles in accordance with local regulations.
Do not dispose of plastic handles in regular household waste; check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support
For inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer or retailer from whom you
purchased the product. They will provide the necessary support and guidance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your MOLDED PLASTIC
TOOL HANDLES 6, YELLOW L1 MODEL. Thank you for your attention to safety and compliance with the EU
General Product Safety Regulation.



1.  

2.  

3.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para Mangos de
Plástico Moldeados

Introducción
Gracias por elegir los Mangos de Plástico Moldeados de Brownells. Este producto está diseñado para proporcionar
un agarre seguro y cómodo para herramientas como destornilladores y cinceles. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el mango esté en buenas condiciones antes de usarlo. Revisa si hay grietas o daños
visibles.
Mantén los mangos fuera del alcance de los niños. Este producto no es un juguete.
Utiliza el mango solo para los propósitos especificados. No lo uses para herramientas que no sean
compatibles.
Si experimentas alguna incomodidad o problema durante el uso, deja de usar el mango inmediatamente.
Informa a las autoridades sobre cualquier producto que consideres inseguro.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Verifica que el agujero del mango sea del tamaño correcto para la herramienta que planeas usar. Si no es
así, utiliza una broca piloto para ajustarlo.
Asegúrate de que la herramienta esté firmemente sujeta al mango antes de comenzar a trabajar.
No uses fuerza excesiva al insertar la herramienta en el mango, ya que esto puede dañar el producto.
Si utilizas ACRAGLAS® para fijar tangs extra pequeños, sigue las instrucciones del fabricante para su
aplicación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Selecciona el tamaño adecuado del mango: L1: 2¾" (7cm) de largo, 5/8" (15.9mm) de diámetro, agujero de
1/8" (3.2mm). L2: 3" (7.6cm) de largo, 13/16" (20.6mm) de diámetro, agujero de 1/8" (3.2mm). L3: 3½"
(8.9cm) de largo, 1" (25.4mm) de diámetro, agujero de 3/16" (4.8mm). L4: 3¾" (9.5cm) de largo, 11/8" (2.9cm)
de diámetro, agujero de 3/16" (4.8mm). L5: 4¼" (10.8cm) de largo, 1¼" (3.2cm) de diámetro, agujero de 5/16"
(7.9mm).

Instalación:

Alinea la herramienta con el agujero del mango.
Inserta la herramienta en el mango con cuidado.
Si es necesario, utiliza una broca piloto para ajustar el tamaño del agujero.

Uso:

Sujeta el mango firmemente mientras trabajas.
Aplica la fuerza necesaria sin excederte para evitar daños.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas deshacerte de los mangos de plástico, sigue estos pasos: * No los tires al medio ambiente.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de plásticos. * Si es posible, recicla el producto en centros de
reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o más información sobre el producto, consulta a tu distribuidor o busca información
en el sitio web del fabricante.



Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso
seguro y efectivo de los Mangos de Plástico Moldeados de Brownells.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Uchwytów do Narzędzi
MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES BROWNELLS 6,
YELLOW L1 MODEL

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup uchwytów do narzędzi MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES BROWNELLS 6. Niniejsza
instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz utylizacji produktu. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj uchwytów zgodnie z ich przeznaczeniem, aby uniknąć urazów.
Sprawdź produkt przed użyciem pod kątem uszkodzeń lub wad.
Nie używaj uchwytów, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Upewnij się, że dzieci nie mają dostępu do produktu, aby uniknąć przypadkowego użycia lub urazów.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Zawsze upewnij się, że otwór w uchwycie jest odpowiednio wycentrowany przed użyciem.
W przypadku używania wiertła pilotażowego, stosuj się do zaleceń dotyczących głębokości i rozmiaru otworu.
Używaj ACRAGLAS® do ustawienia bardzo małych tangów.
Nie przeciążaj uchwytów, aby uniknąć pęknięć lub złamań.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie uchwytu:

Sprawdź, czy uchwyt nie jest uszkodzony.
Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do montażu.

Montaż:

W przypadku uchwytów L1, L2, L3, L4 i L5, upewnij się, że otwory mają odpowiednie wymiary:
L1: 2¾" (7cm) długości, 5/8" (15.9mm) średnicy, otwór 1/8" (3.2mm) średnicy.
L2: 3" (7.6mm) długości, 13/16" (20.6mm) średnicy, otwór 1/8" (3.2mm) średnicy.
L3: 3½" (8.9cm) długości, 1" (25.4mm) średnicy, otwór 3/16" (4.8mm) średnicy.
L4: 3¾" (9.5cm) długości, 11/8" (2.9cm) średnicy, otwór 3/16" (4.8mm) średnicy.
L5: 4¼" (10.8cm) długości, 1¼" (3.2cm) średnicy, otwór 5/16" (7.9mm) średnicy.

W przypadku, gdy otwór nie ma dokładnego rozmiaru, użyj wiertła pilotażowego, aby nawiercić do
potrzebnego rozmiaru i głębokości.

Użytkowanie:

Po zamontowaniu uchwytu, upewnij się, że jest on bezpiecznie przymocowany do narzędzia.
Używaj uchwytów zgodnie z ich przeznaczeniem, unikając nieodpowiednich zastosowań.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Używane uchwyty należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj uchwytów do ogólnych odpadów, jeśli są one wykonane z materiałów, które można poddać
recyklingowi.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu i utylizacji tworzyw sztucznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
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Säkerhetsinstruktioner för Förformade Handtag

Introduktion
Tack för att du valt våra förformade och borrade handtag för skruvmejslar, mejslar och andra verktyg. Dessa handtag
är designade för att ge ett säkert och effektivt grepp under användning. För att säkerställa en trygg och korrekt
användning, vänligen läs noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är avsedd för det specifika verktyg som du ska använda den med.
Kontrollera handtaget före varje användning för eventuella skador eller sprickor.
Använd handtaget endast för det avsedda ändamålet.
Förvara handtaget på en torr och säker plats, borta från barn och djur.
Rapportera eventuella skador eller problem med produkten till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon när du arbetar med verktyg.
Använd handskydd om det krävs för att undvika skador på händerna.
Se till att hålet i handtaget är korrekt centrerat och av rätt storlek innan du använder det.
Om hålet är för litet, använd en pilot och borra det till önskad storlek och djup.
Vid användning av handtag med extra små tänger, använd ACRAGLAS® för att säkerställa stabilitet.

Instruktioner för installation och användning
Välj rätt storlek på handtaget beroende på ditt verktyg:

L1: 2¾" (7cm) lång, 5/8" (15.9mm) dia, hålet är 1/8" (3.2mm) dia.
L2: 3" (7.6cm) lång, 13/16" (20.6mm) dia, hålet är 1/8" (3.2mm) dia.
L3: 3½" (8.9cm) lång, 1" (25.4mm) dia, hålet är 3/16" (4.8mm) dia.
L4: 3¾" (9.5cm) lång, 11/8" (2.9cm) dia, hålet är 3/16" (4.8mm) dia.
L5: 4¼" (10.8cm) lång, 1¼" (3.2cm) dia, hålet är 5/16" (7.9mm) dia.

Följ dessa steg för installation:
Välj ett handtag av rätt storlek för ditt verktyg.
Om nödvändigt, borra hålet till önskad storlek och djup.
Sätt in verktyget i handtaget och säkerställ att det sitter ordentligt.
Testa greppet innan du börjar använda verktyget.

Avfallshantering
Kassera handtaget enligt lokala avfallsföreskrifter.
Om handtaget är skadat eller inte längre används, se till att det inte kan orsaka skador genom att förstöra det
innan du slänger det.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerheten kring produkten, vänligen kontakta tillverkaren via deras officiella
kontaktkanaler.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss!
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Bezpečnostní pokyny pro použití rukojetí MOLDED
PLASTIC TOOL HANDLES BROWNELLS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili rukojeti MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES BROWNELLS. Tento dokument
obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci těchto rukojetí, aby se zajistilo jejich
bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si pečlivě přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Zajistěte, aby děti neměly přístup k rukojetím bez dozoru dospělých.
Používejte rukojeti pouze pro určené účely, jako jsou šroubováky a dláta.
Zkontrolujte rukojeti před každým použitím na poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, rukojeti nepoužívejte a kontaktujte výrobce pro další pokyny.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Ujistěte se, že otvor v rukojeti je správně vycentrovaný a odpovídá velikosti nástroje, který používáte.
Pokud otvor není přesné velikosti, použijte pilotní vrták a vyvrtejte na požadovanou velikost a hloubku.
Pro extra malé tangy nastavte pomocí ACRAGLAS®.
Při práci s rukojetí noste vhodné ochranné brýle a rukavice.
Rukojeti uchopte pevně a vyvarujte se nadměrného tlaku, který by mohl způsobit jejich poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava nástroje:

Zkontrolujte, zda je nástroj, který chcete použít, čistý a bez rzi.
Ujistěte se, že je rukojeť suchá a čistá.

Instalace rukojeti:

Vložte nástroj do otvoru rukojeti.
Ujistěte se, že je nástroj správně umístěn a vycentrován.
Pokud je potřeba, použijte pilotní vrták k úpravě otvoru na požadovanou velikost a hloubku.

Použití rukojeti:

Uchopte rukojeť pevně a používejte ji podle určeného účelu.
Při práci s nástrojem dbejte na bezpečnost a používejte ochranné vybavení.

Pokyny pro likvidaci
Rukojeti a jejich obaly by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud jsou rukojeti poškozené, zlikvidujte je způsobem, který minimalizuje riziko pro ostatní.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce nebo autorizovaného prodejce.
Ujistěte se, že máte k dispozici číslo produktu a další relevantní informace.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a používáte naše produkty zodpovědně.


